
La cuina de la marga 
Per començar...para empezar 

Pour commencer...Starting... / Закуски

 AMANIDA DE FORMATGE DE CABRA AMB VINAGRETA DE MEL I NOUS                         16.00€
ENSALADA DE QUESO DE CABRA  con vinagreta de miel y nueces                  
Salade de fromage de chèvre avec vinaigrette  de  miel et noix
Goat cheese and dried fruit salad           
Салат с козьим сыром и заправкой из масла, бальзамического уксуса, 
меда и грецких орехов  

aMANIDA DE VENDRESA DE TONYINA AMB ALFÀBREGA I OLIVES DE KALAMATA          16.00€
Ensalada de ventresca de atún con albahaca y aceitunas de Kalamata     
Salade de thon avec basilic et olive Kalamata
Tuna salad with basil and Kalamata olives
Салат из тунца с базиликом и оливками каламата
  
CARPACCIO DE BACALLÀ FUMAT AMB TÀPERES I OLIVES DE KALAMATA                 17.00€
Carpaccio de bacalao  ahumado con ALCAPARRAS y olivas de Kalamata     
Carpaccio de morue fumée aux câpres Kalamata et aux olives
Smoked cod carpaccio with Kalamata capers and olives
Карпаччо из копченой трески с каперсами Каламата и оливками

Xató de El Vendrell (escarola amb romesco, anxoves, bacallà i tonyina )           17.00 €
Xató de EL Vendrell (escarola con romesco, anchoas, bacalao y atún)
Salade typique de la région (CHATO) (endive au romesco, anchois, cabillaud et thon)
Typical salad of the area (CHATO) (endive with romesco, anchovies, cod and tuna)
Типичный местный салат (ЧАТО) (эндивий с ромеско, анчоусами, треской и тунцом)

amanida de burrata fumada amb tomàquet confitat                                       16’50€ 
ensalada de burrata ahumada con tomate confitado
salade de burrata fumée aux tomates confites
smoked burrata salad with tomato confit
салат из копченой бурраты с томатным конфи

          салат из копченой бурраты с томатным конфи

 Si pateix alguna al·lèrgia alimentària especial, no dubteu en comunicar-ho al nostre personal / Si padece alguna alergia alimetaria especial, no dude en comunicarlo a nuestro personal

Si vous souffrez d'allergie alimentaire, n'hésitez pas à en informer notre personnel/ If you suffer from any food allergy, do not hesitate to tell our staff/ либо продуктов, сообщите, пожалуйста, нашему персоналу



Timbal d’escalivada a la brasa amb anxoves                                             15'50€
timbal de escalivada a la brasa con anchoas                                                                  
Timbal de poivron, aubergine et oignon grillés et anchois
Timbal of vegetables grilled red pepper, aubergine et onion and anchovies
Эскаливада (закуска из запеченных на углях баклажанов, перца и лука) с анчоусами
 
Anxoves del cantàbric  (6u)                                                                    16.00€
Anchoas del cantábrico (6u)                                                             
Anchois de Cantabrie (6 unités)
Cantabrian anchovies (6 units)
Кантабрийские анчоусы (6 шт.)

 Pa de vidre amb tomàquet  (4 troços)                          6’50€     
Pan de cristal con tomate   ( 4 trozos)                                                                           
Pain tomate  (4 pièces)
Toasted bread with tomato ( 4 pieces)
хлеб с соусом из помидоров и оливкового масла ( 4 штуки)

 PERNIL DE GLÀ d.o gUIJUELO tallat a mà (100GR)           22'50€
jamón de Bellota D.O Guijuelo  cortado a mano (100gr)                                                          
Jambon de porc D.O. Guijuelo Coupé à la main (100 gr)
Acorn spanish cured ham Bellota  hand cut (100gr)
Иберийский хамон Ручная нарезка (100 грамм) 

els nostres calamars a la romana                                                          23.00€
nuestros Calamares a la romana                                                                                
Calamar a la romaine
Squids “ a la romana”
по-римски (кольца кальмара в кляре) 
 

Calamars a l’andalusa                                                                             17.00 €
Calamares a la andaluza                                                                                     
Calamar À l’andalouse
Squids “ a la andalusa”
по-андалусийски (маленькие кальмарчики в кляре) 
 
Els  nostres preus inclouen l’IVA / Nuestros precios incluyen el IVA/prix ttc / Our prices include taxes / Если у вас есть непереносимость каких



xipirons amb pebrots del padró                                                                    17 €
chipirones fritos con pimientos del Padrón                                              
Petits calamars frit avec poivron de Padron
Fried cuttlefish with fried green Peppers
Жареные кальмарчики с перцами падрон
  
les nostres croquetes de carn d’olla  o de pernil (6u)                                        14 €
Nuestras croquetas de carne de olla o de jamón (6u)      
nos croquettes de viande en pot ou de jambon (6 unités) 
our potted meat or ham croquettes (6 units) 
наши котлеты из мяса в горшочках или с ветчиной (6 штук) 

Croquetes veganes (6u) o croquetes de peix i marisc (6U)                                              17'50€
Croquetas veganas (6u) o croquetas de pescado y marisco (6u)

croquettes vegan (6u)  ou croquettes de poissons et fruits de mer (6U)
Vegan croquettes (6u)  or fish and seafood croquettes)

Веганские крокеты (6 ед.) или крокеты из рыбы и морепродуктов  (6 ед.)
 
braç de pop  amb trinxat de patata i botifarra negra                            23.00€
brazo de pulpo  con patata i butifarra negra         
bras de poulpe avec pomme de terre et saucisse noire
octopus arm with potato and black sausage
рука осьминога с картофелем и черной колбасой

tàrtar de tonyina balfegó amb maduixes i gelat de wasabi                      25.00€
Tartar de atún Balfegó con fresas y helado de wasabi                                    
Tartare de thon de Balfegó avec fraises
Tuna tartare of Balfegó with strawberry
Тартар из тунца с клубникой

ceviche de corvina o de gambes         19’50€
ceviche de corvina o de gambas
Corvina or shrimp ceviche
Corvina ou ceviche de crevettes
Корвина или севиче из креветок

Els  nostres preus inclouen l’IVA / Nuestros precios incluyen el IVA/prix ttc / Our prices include taxes / Если у вас есть непереносимость каких



Musclos D.O Delta a la planxa                                                              13.50€
Mejillones D.O Delta a la plancha                                                      
Moules D.O Delta au grill
Grilled mussels D.O Delta
на гриле

 

Tallarines saltejades a l’oli de mar                                                  18’50€
coquinas salteadas al aceite de mar                                           
Coquinas sautés à l'huile de mer
Coquinas sauteed with sea oil
с морским маслом 

  

Canyuts D.O Delta a la planxa ( 12 u )                                               18.00€
 Navajas D.O Delta a la plancha ( 12 u )                                              
Couteaux D.O Delta au grill ( 12 u )
Grilled razorclams D.O Delta ( 12 u )
Наваха (морской черенок) на гриле  ( 12 u ) 

zambuninyes (6u)                                                                            19.00€
 Zamburiñas (6u)                                                                                  
Zamburiñas au grill(6 u)
Grilled little Scallops (6 u)
гребешки на гриле (6 шт)

  

fem una de marics ?           Y de mariscos ? 
 Et les fruits de mer ?             And the seafood?            Какнасчетморепродуктов ?

Els  nostres preus inclouen l’IVA / Nuestros precios incluyen el IVA/prix ttc / Our prices include taxes / Если у вас есть непереносимость каких



gambes vermelles  de vilanova (10u)                                             s/m 
Gambas rojas de Vilanova  (10u)                                                            
Crevettes rouges de  Vilanova (10 u)
Red shrimps of T Vilanova( 10 u)
красные креветки из виланова (10 шт)

 

gambes a l’allet                                                                              18’50€
Gambas al ajillo                                                                                          
Crevettes à l'ail
Shrimp Scampi
Чесночные креветки

  

escamarlans XXL oberts  a la  plancha (4u)      32’00€
cigalitas XXL abiertos a la plancha (4u)                                 
Écrevisses XXL grillées (4 unités) 
Grilled XXL crayfish (4 units)
Раки XXL на гриле (4 шт.) 

 combinat de marisc a la planxa(Musclos, gambes, escamarlans, zamburinyes i cloïsses)   42’50€                              
Combinado de marisco a la plancha  (mejillosnes,gambas, cigalas, zamburiñas y almejas )                            
Fruits de mer combinés À la plancha- Moules, crevettes, crevettes, zamburines et palourdes)

ombined seafood iron (Mussels, prawns, prawns, zamburines and clams)

морепродуктов,  приготовленных в соли(Мидии, креветки, креветки, замбурины и моллюски)
a la sal, només a les nits, solo por las noches , salt only at night, 
sel seulement la nuit/соль только на ночь /

Cloïsses saltejades                                                                       24’00€
Almejas salteadas          
Palourdes sautées
Sauteed clams
моллюски
Els  nostres preus inclouen l’IVA / Nuestros precios incluyen el IVA/prix ttc / Our prices include taxes / Если у вас есть непереносимость каких



els arrossos sempre D.O. Delta  - Los Arroces siempre D.O Delta 
Les Riz Toujours D.O. Delta - Rice D.O. Delta (Minim 2 person )- Блюда Из Риса ( цена указана на 1 человека минимум на две персоны)

Paella  marinera                                                                             21’50 €
Paella  de fruits de mer
Seafood Paella
Паэлья из морепродуктов

 

arròs del senyoret (Tot peladet amb rap i gambes )                           21’95 €
Arroz del señorito  ( todo peladito con rape y gambas                                                       
Riz du Senyoret(tous décortiquées avec lotte et crevettes
Gentlemen’s Rice (without skins norshells  with monkfish and prawns
Паэлья дель сеньорито (все морепродукты очищены)с морским чертом и креветками

 

arròs de llom de bacallà amb botifarra negra                                   21’50 €
Arroz de lomo de bacalao y butifarra negra          
Riz de morue et boudin noir
Cod Rice With Black sausage
Паэлья с вырезкой трески и черной бутифарра
(каталонская кровяная колбаса)
  .
 arròs negre amb xipirons i all-i-oli                                                21’50 €
Arroz negro con chipirones y all-i-oli                      
Riz noir avec calamar et aïoli 
Cuttlefish black rice with all-i-oli
Черная паэлья с кальмарами и соусом айоли 
(чеснок+оливковое масло)

Arròs de pop i canyuts                                                                          25’50€
arroz de pulpo y navajas
riz au poulpe et couteaux
octopus rice and razor clams
рис с осьминогами и бритвенные моллюски



arròs melòs de gambes vermelles                                                 25’50€
Arroz meloso de gambas rojas                       
Riz moelleux  avec  crevettes  rouges
Cauldron red shrimp rice
Нежный рис в соусе с красными креветками

  

Arròs melòs mariner                                                                  21’50 €
Arroz meloso marinero                                                 
Riz moelleux aux fruits de mer
Soupy seafood rice
Нежный рис в соусе с морепродуктами  

  

arròs Joc de cartes (melós, amb gambes pelades i cloïsses)               22’50 €
Arroz Joc de Cartes (meloso con gambas peladas y almejas )       
Riz marin (moelleux aux fruits de mer tous d’ décortiquées et Palourdes)
Soupy seafood rice (without skins norshells and clams)
Нежный рис в соусе из моллюсков (все очищено и с моллюсками)

Arròs de llamàntol                                    31’50€ €
Arroz de bogavante                                                  
Riz au homar (moelleux)
Soupy  clawed lobster rice
Паэлья с омарами

  

romesquet d’arròs amb sípia, cloïsses i escamarlans                         23’00 €
Romesquet de arroz con sepia, almejas y cigalas
Romesquet de riz moelleux avec seiches avec palourdes
Rice romesquet with small squid and clams
Рис в соусе ромеско с каракатицей и моллюсками

 



Arròs de cranc blau del Delta (melós)                   24’00€
arroz de cangrejo azul del Delta (meloso)             
riz au crabe bleue du Delta  (Moelleux)
Delta Blue Crab Rice (Mellow)
Дельта синий крабовый рис (бульон)

arròs de bolets i foie                                                                     27’00 €
Arroz de setas con foie                                                
Riz de boletus et foie
Mushroom rice and foie
Паэлья изгрибовипаштета

arròs d’ànec amb bolets                                                                      25’50 €
Arroz de pato con setas                                                
Riz au canard et champignons
duck rice with mushrooms
Duck rice and mushrooms Утиный рис и грибы
 

Arròs  de verdures                                                                                 19’75€
arroz de verduras                                                      
Rice avec les légumes
Rice with vegetables
Рис с овощами

FideuÀ marinera / o de verduras   21 €/ 19’50 €
Fideuá marinera / o de verduras           
Nouilles de fruits de mer/Nouilles avec les légumes
Noodles with seafood /  Noodles with vegetables  
Лапша из морепродуктов /  Лапша с овощами 

 
Fideuà de bacallà amb all-i-oli gratinat                                           23’00€
Fideuá de bacalao con all-i-oli gratinado             
Nouilles avec morue et ail  et oil au gratin
Noodles With Cod au gratin and all-i-oli
Фидеуа (мелкая вермишель в соусе) с треской и соусом альиоли с запеченой корочкой
  
                            



Els nostres peixos                 Nuestros pescados 
    Nos poissonsOur  fish   / Нашиблюдаизрыбы, наугляхилиприготовленныевдуховке?

Calamarcets a la planxa                                                         19 €
calamares a la plancha
Calamars grillés
Grilled squid
на гриле

LLobarro (en suprema)  amb alls fregits                                      28’50 €
lubina (en suprema)  con ajos fritos                 
Loup de mer sur le dos à l'ail
Sea bass on the back with garlic
Морской окунь (высший) с жареным чесноком

 
Turbot (en suprema )  al forn o en caldereta                 28.50 € / 32 €    
rodaballo (en suprema) al horno o en caldereta                                                                    
turbot (suprême) au four ou au chaudron
turbot (supreme) in the oven or in a cauldron
палтус (высший) в духовке или в казане

Romesquet de rap (caldereta de rap)                                               27’00€
romesquet de rape    (Caldereta de rape)                               
Ragoût de lotte
Monkfish Stew
Монфиш тушеная

 
pregunta’ns per la nostra pesca del dia 
preguntanos por nuestra pesca del día

renseignez-vous sur notre journée de pêche
ask us about our day fishing

спросите нас о нашей дневной рыбалке



Tataki de tonyina Balfegó                                                                     29 €
Tataki de atún Balfegó                                                                    
Tataki de thon  of Balfegó
Tataki of Balfegó
Татаки из тунца

 

Parrillada de peix i marisc (amb llamàntol-  Ideal 2 persones -preu final)              78 €
Parrillada de pescado y marisco  (con bogavante- Ideal dos personas - precio final )              
Poissons et fruits de mer au grill (avec d’homard-Idéalement deux personnes)

Grilled fish and seafood (with lobster -Ideally two people )
Ассортимент рыбы и моллюсков в угли (включает омаров) 
(идеально подходит для двоих- Идеально два человека - подается в двух частях)

 

LLom de bacallà amb all-i-oli gratinat amb samfaina                     22’50€
Lomo de bacalao con all-i-oli gratinado                                 
Morue avec aïoli au gratin with samfain
Cod au gratin and all-i-oli avec samfain
филе трески с корочкой из альиоли с самфаином
 

calamarcets al vi blanc, amb ceba i trompetes de la mort              24 €
Calamares al vino, con cebolla y trompetas de la muerte       
Calamar avec oigonos et vin blanc
White winesquid with caramelised onion
кальмарчики тушеные с луком

Els  nostres preus inclouen l’IVA / Nuestros precios incluyen el IVA/prix ttc /
 Our prices include taxes / Если у вас есть непереносимость каких



Pels amants de la carn             Para los amantes de la carne
Pour les amoureux de la viande          For meat lovers            лялюбителеймяса... НАУГЛЯХ

Entrecotte de vedella cube roll angus                                             23’50€
entrecote de ternera Cube Roll Angus               
Entrecotte de veau Cube  Roll  Angus
Angus beef  Entrecotte
Энтрекот из телятины Ангус

Costelletes de cabrit a la milanesa                                                 20’50€
Costillitas de cabrito a la milanesa                       
Còtes de  chèvron a la milanaise
Milanese goat ribs
Ребрышки козленка а ла миланеса

Hamburguesa o pollastre arrebossat amb patates 
Hamburguesa o pollo rebozado con patatas 
Hamburger ou poulet pané avec pommes de terre 
Hamburger or chicken battered with potatoes 
Гамбургер или курица в кляре с картофелем

 Si pateix alguna al·lèrgia alimentària especial, no dubteu en comunicar-ho al nostre personal / Si padece alguna alergia alimentaria especial, no dude en comunicarlo a nuestro personal 
Si vous souffrez d'allergie alimentaire, n'hésitez pas à en informer notre personnel/ If you suffer from any food allergy, do not hesitate to tell our staff/ либо продуктов, сообщите, пожалуйста, нашему персоналу


